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® Bernhard Lohse, Martin Luther’s Theology: Its Historical and Systematic Development.
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1 SWHZ 2: 337: “There are countless passages in both testaments which at first sight present the
greatest diversity and the greatest opposition to each other, but when you compare them properly and
without partisan bias, there is nothing more harmonious or plainer.”

2 SWHZ 2: 337: “But from that will follow that the bread passes over into his body. Thus the
transubstantiation of the Roman pontiffs prevails, and Paul seems to have done wrong when he called
bread what was the flesh of Christ. 1 Corinthians 10:17: “‘We are all partakers of one bread.’”

2 SWHZ 2:338: “not in a simple but in an evidently complex sense.”

24 SWHZ 2:338: “What is the principle of difference by which we admit a synecdoche, but reject a
metonymy, which is just as good a trope as the other?”
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% SWHZ 2:338: “But it must be eaten in the most grossly material way if the words are to be taken
in their literal sense.”

%6 SWHZ 2:338: “The angel lied, then, to the woman when he said, ‘He is risen. He is not here.’
[Mt. 28:6]”

2" SWHZ 2:339: “The second part is contradicted by his words with regard to the time between his
ascension and the last great assembly, to which time we also belong: ‘Wherefore if they shall say to
you, ‘He is in the desert,” do not go out, ‘Behold, he is in the secret chambers’, do not believe it. For as
the lightning comes out of the east, and is seen even unto the west, so shall also the coming of the Son
of Man be.’[Mt. 24:27]”

%8 SWHZ 2:339: “It is contradicted by the words of Christ, when in Matthew 26:64, he says,

‘Hereafter you will see the Son of Man sitting at the right hand.”... He sits at the right hand of God,
there he said he should be, and he says ‘hereafter’.”
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2 SWHZ 2, 342: ”If you say, ‘These words [i.e. Mt.16:18] do not have that meaning, but must be
treated in the light of faith, and compared with other utterances on this point. The Lord’s word must,
indeed, be believed, but when rightly understood,” why, pray, do yourself not keep this law?”

%0 SWHZ 2, 342: "The words of Christ are to be believed without fear, but not until their plain
meaning has been plainly set forth as the judgement of faith and the harmony of the Scriptures show it.
The point is whether the words of the Lord ought to be explained in the sense in question.”

%1 SWHZ 2, 342: ""The belly is God,’[Phil. 3:19] “‘An idol is naught,”[1 Cor. 8:4] and “Luther is an
axe.” But in the sense they present on their face they are most absurd.”

%2 SWHZ 2, 342: “Everybody knows what ‘this’ means, and ‘is’ and ‘body’ and ‘my’, but the
sentence is not necessarily plain because it consists of such plain words.”

% SWHZ 2, 350: “After the human tongue began, by means of tropes and figures and varieties of
expression, to season its speech with sweet smelling spices, or pain it with varying hues, as it were, the
divine Goodness (which everywhere babbles to us like parents to their infants, and uses our own
language), condescended in talking with us, to use our own trope and figures.”
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¥ SWHZ 2, 350: “then Hence we learn beyond doubt that a knowledge of tropes and figures is
above all things necessary to those who have determined to busy themselves with the sacred writings.”

% SWHz 2, 351: “Thus the same words are used in different passages in different principles and
with different meanings.”

% SWHZz 2, 351: “ But the passages must be brought together, that no one may think that any lack
of harmony can be found in the sacred writings.”

%7 SWHZ 2, 351: “From this it appears again beyond doubt that collation of the Scriptures is just as
necessary as the knowledge of tropes.”

* SWHZ 2, 351: “How shall we remove that contradiction, inconsistency, or diversity? If the alone
must not be weighed by the scales of faith, all else must be investigated in the light of their firmness
and certainty.”

¥ SWHz 2, 351: “there is nothing so difficult in the sacred writings that its expression has not been
adorned with the coloring of tropes.”

%0 SWHZ 2, 351-352: “Why in the world, when God and even Christ himself used a trope in regard
to the supreme event itself, should we so obstinately shrink from them in the matters of the mere
commemoration of the event?”

*1 SWHZ 2, 352: “it is necessary to consider under the guidance of faith what can bear a trope and
what cannot.”
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2 SWHZ 2, 352: “Faith, therefore, must be our guide as to what words are to be explain by any
trope. For not every trope disclose only hidden things.”

* SWHZ 2, 352: “It is ... that the Scriptures are to be compared under the same rule of faith,
holding fast to analogy in the comparison, and this exists between opposites just as much as between
things that are similar.”

“ SWHZ 2, 353: So also we should not compare “The Word was made flesh,”[Jn. 1:14] and “This
is my body,”[Mt. 26:26] for there is no analogy between them...But between these two statements,
“Christ put on human nature,” and “Christ gave us his body to eat in a physical sense,” there is
absolutely no analogy.

* SWHZ 2: 353: “Scripture is to be interpreted only under the lead and guidance of faith or
anointing, there is yet no one who cannot by the aid of hypocrisy make a show of faith. For the human
being sees only the surface, God alone the heart.”

“® SWHZ 2: 354: “...Scripture is the touch-stone of our spirit. By this we must prove all spirits.”

" SWHZ 2: 354: “so if you expound Scripture without the Spirit or faith, you will accomplish

nothing. On the other hand, if you assign to the Spirit what is not consistent with Scripture, you will
introduce a confused and fanatical wonderment and make a mess of everything.”
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WIS 6:63 1 5 16:28 1 24126 ¢ i’ 16:19 1 P 24151 1 FE-1:9 37> 2 SWHZ 2: 354-355,

* SWHZ 2: 355: “While | say from these very distinct utterance | do not take away the natural
meaning nor injure it, I am forced in the words of supper not only to admit, but to invite the presence of
a trope with which to explain them in the spirit of religion without injury to the divine utterances. For
the Spirit that spoke all these things is one of harmony and unanimity, not one of contention and
discord. They must, therefore, themselves be consistent, unanimous and harmonious.”

%0 SWHZ 2: 355: “How almost all kinds of figures are formed all through the Hebrew writers, |
have often told elsewhere, and since it is only metonymy and catachresis that we have need of for the
present purpose, | will speak here of these only.”

1 SWHZ 2: 355: “...the substituting of one name for another, as when we put on an invention or an
institution the name of its originator, and call it by his name.”

52 SWHZ 2: 355: “Thus we call ...the supper or symbol of commemoration, the body of Christ.”
> SWHZ 2:356: “Now catachresis must be considered here, because if anyone choose to interpret
the word ‘is” as “signifies’, we can call in that variety of figure and quote passages from Scripture in

which it is used in this way.”

> SWHZ 2:356: “Catachresis is a figure by which the literal and natural signification of anything is
applied to a thing to which the literal signification does not belong.”
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%% SWHZ 2:356: “I have brought together examples from all through the Scriptures to show that “is’
sometimes loses its natural signification.”

% WA 41:26 5 U1 4:24 5> % [ISWHZ 2:356 ¢

" LW 37: 25: “It is perfectly clear, of course, that we are at odd concerning the words of Christ in
the Supper.”

%8 LW 37: 26: “...There is no middle ground.”

% LW 37: 28: “I wish at this time to take up this saying alone,... , in order to prove that this single
text is strong and mighty enough to stand against all their rotten, empty prattle.”

80 | W 37: 29: “God’s Word we should believe without setting bounds or measure to it. The bread
we see with our eyes, but we hear with our ears that Christ’s body is present.”

16



519

B TRL ) ST TR @ DA SRR T EpRRp s R P
1K

U= B B T S S TE AR S AR P R T e

E B TR, BT ATy LR i T4 0 a BERT § EAF

‘3’:%4 ;ﬁﬂ? o hr¥k v & fg_'ﬁif;krﬁ’* y FRis rr,r’/‘,_‘!—_,)lv} {i 1 Bh e | 62%%@f

- W}ﬁf[ﬂ%ﬂjé”iﬁﬁfm%ﬁ "2 A EETER, g

Sht
&
&
A
o
=
=
N
=
\
QJ

N PN - . > ¥ 63
B A AR FREX? > v A TEGERARE

F S5 TR SRR [P SO TR < O] 104) AT

@E[I{[ JI:II:I <[ far I’F"il]éﬂ-’ :n’ %}EX%PG , lﬂiﬂrﬂ:[-ﬁr mﬁ@aﬁ‘ | (L[l 12: 11) 1\

st P9 T ?‘p%gﬁ fpcliH HIEQ?/??Q’ W

g

B

LRSI LB T Ge ey

mEE@T 'F”]:lflii PEI{[J o
AECERRH = RS “Tuy(syllogism) ’}Ifj’f%p@%gf%’r[\@ﬁjz;%ﬂ“”F|H?ﬂ Y

3

2.

Bl
[

0 B RS S AR P BT /S [?5’?‘F'[H'I/U\EFJEIEFW@ﬁfﬁ‘ﬂﬂﬁwﬂféﬁgfﬁ

HiE > R EL;EJE‘I.— o OGRE > PURESEST ST R el AR Gy R

By AL Y CH 10:4 [ TEBT ) o SRR (SRR

81 L w 37: 30-32.

82 LW 37: 34: “But since the point at issue here is whether the word “is’ necessarily means the same

in Scripture as the word ‘represent’, Zwingli is obliged to prove this from Scripture. If he does not do
this, his argument is mere dung.”

83 LW 37: 35: “Our present quarrel is not primarily whether somewhere in the Scriptures ‘body’
means ‘sign of the body’, but whether in this text of the Supper it has this meaning.”

8 LW 37: 36: “Thus Zwingli is obliged to prove the propriety of his metaphor in Paul and Moses
just as much as in the Supper, for the metaphor is apparent at no point.”

81w 37:37

6 | W 37: 37
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57w 37: 38

88 LW 37: 46: “Suppose they say: The Scriptures contradict themselves, and no one can reconcile
them unless he believes that mere bread and wine are present in the Supper.”

8 W 37: 46: “Suppose they say: Oh, where the article of faith is established that Christ ascended
to heaven and sits on the right hand of God in his glory. Again, eating flesh is of no avail, John 6[:63],
“The flesh is of no avail.” So, if flesh and blood are in the Supper, Christ could not be sitting at the right
hand of God in glory, and he would be giving us something to eat which is of no use for salvation.”

0 LW 37: 46: “it must be make of Christ’s body a ‘sign of the body,” and this must be the text in
the Supper.”

™ LW 37: 46: “Suppose now that | ask them whether they have learned this from the Scriptures,
and can prove that these two scriptural passages, viz. that Christ is seated in heaven and that his body is
in the Supper, are contradictory; or again, that the flesh is of no avail and that Christ’s body is eaten in
the Supper; and where all this is supposed to be written. They will answer me, “You must love us along
with the Scriptures; you must believe us. We are certain of it without Scripture, and more certain than if
the Scripture said it.”””

2 |\ W 37: 47: “I did not know that in articles of faith it was entirely unnecessary to inquire into

God’s Word, but only to open our physical eyes and judge according to them, by the standards of
reason, what is to be believed.”
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™ LW 37: 47: “believe no more and no farther than one’s eyes and fingers point out to him and the
reason can measure.”

™ LW 37: 47: “When he says, ‘This is my body,” how shall I calm my heart and convince it that
God has no means or power to do what his Word says?”

> LW 37: 48: “when they say that the two Scripture passages are contradictory: Christ is seated in
heaven, and his body is in the Supper, though they do not prove it. But they do prove clearly that these
two passages and their reason are contradictory.”

"6 LW 37: 50: “scriptural texts which are contradictory must be reconciled, and one passage must
receive an interpretation which will accord with another; for it is certain that the Scriptures cannot be at
variance with themselves.”

" LW 37: 51: “it is grounded in God’s Word that God does not lie nor does his Word deceive.”

8 LW 37: 55: “... childish, fleshly ideas...”

" LW 37: 55: “...an imaginary heaven in which a golden throne stands, and Christ sits beside the
Father in a cowl and golden crown.”

8 | W 37: 56: “From these childish ideas it must follow further that they also bind God himself to
one place in heaven...”
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81 LW 37: 56: “Where is the Scripture which limits the right hand of God in this fashion to one
place?”

8 | W 37: 57: “The Scriptures teach us, however, that the right hand of God is not a specific place
in which a body must or may be, such as on a golden throne, but is the almighty power of God, which
at one and the same time can be nowhere and yet must be everywhere.”

8w 37: 58,

8 Lw 37: 58.

8 LW 37: 58-59.

8 | W 37: 78-79: “In the first place, when they are under obligation to prove with Scripture that
“flesh” in this passage must mean Christ’s body- for this above all is the heart of the matter and is what
we are asking them- they behave according to form: they glide over it, assert and declare it as if it were

certain.”

8 LW 37:79
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8 LW 37:83: “For flesh is of no avail. Now although his flesh is seated at the right hand of God, it
is still the same flesh of Christ, for it did not become a different flesh at the right hand of God. If it is
the same flesh, it is of no avail there either. If it is of no avail, then it is not there either, but is nothing
at all, and its fate is the same in this passage as in the Supper.”

8 | W 37:84: “For he says not, ‘To eat my flesh physically is of no avail,” but simply, ‘Flesh is of
no avail.” Therefore such instruction does not help the matter at all; it shall be proved that he speaks of
physical eating.”

% | W 37:85: “why Christ’s flesh is of no avail when it is physically eaten, and not also when it is
physical conceived and born, laid in manger, taken up in one’s arm, seated at table at the Supper,
hanging upon the cross, etc.”

L LW 37:85: “I shall eat his body with the bread physically, and yet at the same time believe in my
heart that this is the body which was given for me for the forgiveness of sins, ... -which you yourselves
call the spiritual eating. Now if the spiritual eating is there, the physical eating cannot be harmful but
must also be useful on account of the spiritual eating.”

%2 | W 37:86-87.
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% LW 37:87: “If he were not there, the physical eating would be harmless and useful; but now
since it is of no avail and even harmful, it must surely be present and be eaten.”

% LW 37:94: “Surely ‘spiritual’ must mean what the Spirit does and what comes from the spirit,
just as “fleshly” is what flesh does and what comes from the flesh.”

% LW 37:95: “where the two words, “flesh’ and “spirit’, are placed in opposition to one another in
the Scripture, flesh cannot mean Christ’s body but always means the old flesh which is born of the flesh,
John 3[:6]: ‘That which is born of the flesh is flesh.””

% | W 37:96: ““Flesh is of no avail,” cannot be understood of Christ’s body, because Christ in this
passage contrasts flesh with spirit. ... he distinguishes flesh from the Spirit and sets it in opposition to
the Spirit.”

7 LW 37:98: “when these fanatics try to weave and merge Christ’s flesh into this saying also: ‘That
which is born of flesh is flesh.” Their meaning is simply that Christ’s flesh is born of flesh. ... How
would it be possible for them to think well at all of Christ’s flesh when they insist that it is born of flesh
and is flesh?”

% W 37:98-99
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% Lw 37:99: “...Christ’s body is born of the spirit and is holy, therefore he must certainly be not
flesh but spirit, according to the saying of Christ, “That which is born of the Spirit is spirit.””

100 W 37:99: “we do not call “flesh’ that which can be seen by the eyes or touched by the fingers,
as the fanatics do when they call Christ’s body useless flesh; but, as | have said above, all is spirit,
spiritual, and an object of the Spirit, in reality and in name, which comes from the Holy Spirit, be it as
physical or material, outward or visible as it may; on the other hand, all is flesh and fleshly which
comes from the natural power of the flesh, without spirit, be it as inward and invisible as it may.”

101 SWHZ 2, 350: “... a knowledge of tropes and figures is above all things necessary to those who
have determined to busy themselves with the sacred writings.”

102 ifﬁ%t 41 : Stephen, The Theology of Huldrych Zwingli, 68.

193 Jaroslav Pelikan,. Luther the Expositor: Introduction to the Reformer’s Exegetical Writings. (St.
Louis-Philadelphia: Concordia Publishing House, 1959), 126.

23



%ﬁ%ﬁfﬁlﬁq% » SERSEVAIRE SRRy o NI (I ) py
e azglmf&ﬁ Lo PSP [ pOAIRE 300 P IR TR RL
/I 1Pl L T Jf[l%féyflﬂ[l%, NRSE G- ARy b G 1°4|7 [ETShgny
FLAIERY » 7 SR R IR A f“fﬂij‘ﬁ' il— o 105, o spighe g o2k

A fed o CHE T o SRR T
S RLGE R 107[ﬂ|Fﬂ'7\ Ee v PSSR o TR T RLA AL

T

108

v

AT A4 0 @ AT AR s B Hi e

Av o RS Y P

- TR U

+‘J‘§\,\ lEjIE‘IP J f: s :,J,»E:.[‘:%[»L 35\“ | 7 L"ETEHHKEUJ‘AE ,J\ Eﬁj—:u j,»%:alogﬁfjﬁl[;\%ﬁl ?5‘..;? E|J

—=\

e BESRFYRETE RS T R ehF 23 R A BB PR &
LN (EURL S P B~ JHE P40 ?ﬁﬁf}ﬁ%ﬂm— e d
F P o Mgt Po-si = IISREL IR S AL 9t - s ISR

104
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105 ifﬁ% 47 : Stephen, The Theology of Huldrych Zwingli, 65.
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1081 W 37: 51: “it is grounded in God’s Word that God does not lie nor does his Word deceive.”
O IR ;P TSERLISSIR L BT R T TR T A T R %2
1o 2t 350

H égﬁéf 36, 43 -

s P EREN R AR CERE o ALY S - B4

24



g ﬁj% TP FIRL B R IR R A SRR
70, 1 ”@ﬁllﬁsﬁﬂ@?&fé‘ R o At > B T R R %U
Y ekl HO ﬁljﬂgﬁlﬁﬁﬁ“ﬁﬁ R AR o T - BTG T AT
- o REECRIRUR oy sy Tl pn g AT AR o NIRRT
RS [0 R BRRITRLAY RS 3 R S AR T TR Pl e
S R T T R e Frrj\fj o PRIJF= > 1 ol T L]
14 2% (David C. Stelnmetz)F’?Fé , F%EE_I—TTJ T F‘ 7y RL— FE T g AR
(metaphorical expression) ; » *[fiRL{ 5#] S5 T AR -

Y OB v A W i

PIRGERIF - A SRR L R AR P G B AR SRR
o o A2 A SR LT i 4 ﬂaijF[l_F'Jii RS ] B RLE
rﬂ"E-lﬁ’L%J““@?AEEW'fl‘}H@%%l’%’l 2 RUSUSIPEA] AR T - iy
HPURED o UOp s TSRS R 5 A CIRRISEOLE ) R VLY S
KL ORI » 7 S SR PR EY R AR - i - MO WJP > {9
FURAE L ORI > > 5 TR S R e R R - PSR TR 9
TR T » TR PREL PO [ A s SR (R SRy — 351 1001 ¢ Pasf

W3 g2t 57,
I:[._‘
14 ifﬁ:t 56 : Pelikan, Luther the Expositor, 130.
15 David C. Steinmetz, Luther in Context. (Grand Rapids, MI: Baker, 1995), 80.
MO Sy T ) 7 SR PR A A T S
w x«ﬁ;t 36, 43 -
118 zrp=f 38 o
I:[._‘
19 ifﬁ:t 44 ; Stephen, The Theology of Huldrych Zwingli, 65.

120 pelikan, Luther the Expositor, 130.

25



REECEIS TP ) PO R SLE A e VO e e o
=~ RSy [’ﬁb\;—?}g'[\ik

LiEs

SRR F - (- AR S PRI A - SRR © B S
122]‘}—}3'/":—‘ T Ié?‘j;‘lr A;‘E'@a[@g, IJF o | ) %Hjirﬁjj/\ﬂﬂjﬂw};ﬂ%m 1237ﬁﬁ j—"j‘%‘

(50 PR SR T A AT L—y[ll%F’?F P DA R E A KU S

<L

M

R ARG L R g o B A REEA P LR L B LA PR AR e

i
—

@ﬁ¢°Jm?EWEf7“@*ﬁiWWFTU*W°Wwﬂﬁ%@m§ A

L IERLHEE ;l/ﬁb?,?%?ﬁ AU > [ RLEE RS EEN Ly

AR R <<*v§ ) S T L AR
f9 TSRS+ (LT R ﬁ:ﬂé‘ i B AR TR - R
PSR Y o 9t o AR REESREY o T 28R AL ) Ol e | (catachresis)
R > EVEF EHBRLS RS RS 20 R Ry Y S GEN | = H pa
Ve SRR BERPOT RIS AL R R
o SRy 3R AR Y ) 2O RIS PURRRS B HITRLAT S for
VI RN BT P R b
SECRIPURBES I VR S pYsE Ejf] s Bk ;[,;;y;gﬂgaj\_ o o

T

.
@Xk

1212?}} 90

122 iﬁ“

=30 -
fr=
=3

128 #p=t 38 41,42 -

3

124 E57)

=60 -

=p
i
125 202 61 o
i
126 2z,
x_g)«:t
i

=650

26



&

W R

FPRIGE N R [ (S %%%>B%%%@<ﬁﬂﬂWﬂ%>%
SHg > P PR W B BRI RS - R P
RS PRI 0k o T Y il AR LT R RO R
FEPETR - V= L WIS (23 %am7v<$ifw~yﬁvfaﬂwv
PUR ST A TRT 20 G I FRER 0 B ALY B - e (%
) = YPTATH FIA RIS A IR SRR R
T I B TG L R B PR SR SR
BREVEIRIE » 20 BRI R AR PSS AR
PP O] T GERLPS OV — 2 pOSTATH L R AR S
%ﬁ?%# VTR o IR T G ) e R P

St GBI PRI ST SY T
PSR AL BRI ) SE SR S RO~ R R 3
i o 1) RS e (9200 ] TR S TR ) s S TR
PEURLAARAY | o T THREHIETRR 0 P 2 R SR A
OFMRESE (5 P o BB PILRLAHETT s S (s gl > 1o
[ fFy - SR 17 o o ol 25 P Sy RS B - 20 2
FPOARE S PIRSBOER o ¢ PRI B o BRI A

ﬁ_ﬂl’

Hl

H

R Tt * fi= ER ] » APR F EfE T o R = D
mwa%@gsgﬁz
LETER (V2 HER) 2 GRS ) {8 P i AR -
ﬁWEﬁ“ﬁ?v%@wmwwEmo
2 REE S IR TR RIS~ IR ¢

i

27



I

&
i,

|

| b BRI [

Luther, Martin. Luther’s Works: American Edition. 56 vols. Volume 37. Edited by
Jaroslav Pelikan and Helmut T. Lehman. St. Louis-Philadelphia: Concordia
Publishing House, 1961.

le \‘ ‘“7

Zwingli, Huldrych. Huldrych Zwingli’s Writings: In Search of True Religion:
Reformation, Pastoral and Eucharist Writings. Pittsburgh Theological
Monographs vol. 2. Translated by H. Wayne Pipkin. Allison Park, PA: Pickwick,
1984.

_ § E‘l ]”E
Bornkamm, Heinrich. Luther in Mid-Career 1521-1530. Translated by E. Theodore
Bachmann. Philadelphia: Fortress, 1983.

Brecht, Martin. Martin Luther. 3 vols. Volume 1, His Road to Reformation 1483-1521.
Translated by James L. Schaaf. Minneapolis, MN: Fortress, 1985.

. Martin Luther. 3 vols. Volume 2, Shaping and Defining the Reformation
1521-1532. Translated by James L. Schaaf. Minneapolis, MN: Fortress, 1990.

Kittelson, James M. Luther the Reformer: the Study of the Man and His Career.
Minneapolis, MN: Fortress, 2003.

Lohse, Bernhard. Martin Luther’s Theology: Its Historical and Systematic
Development. Translated by Roy A. Harrisville. Minneapolis, MN: Fortress,
1999.

Merle D’Aubigné, J. H. For God and His People: Ulrich Zwingli and the Swiss
Reformation. Translated by Henry White. Greenville, CA: Bob Jones University

Press, 2000

Pelikan, Jaroslav. Luther the Expositor: Introduction to the Reformer’s Exegetical
Writings. St. Louis-Philadelphia: Concordia Publishing House, 1959.

Sasse, Hermann. This Is My Body: Luther’s Contention for the Real Presence in the
Sacrament of the Altar. Eugene, OR: Wipf and Stock, 2001.

28



Spitz, Lewis W. The Protestant Reformation 1517-1559. St. Louis, MS: Concordia
Publishing House, 1985.

Steinmetz, David C. Luther in Context. Grand Rapids, MI: Baker, 1995.

Stephen, W. P. The Theology of Huldrych Zwingli. Oxford: Clarendon Press, 1986.

29



